ANGELO

J&D Casadests - 2010

DIBUJOS TECNICOS - TECHNICAL DRAWINGS

REF. 477-1 REF. 477-2 REF. 477-3 REF. 477-4
ﬁ
2 007 0ol loF <LC0ifl F
& 9,¢ ? : { : : | { : |
106 198 218 238 278
41.3/4" 80 86' 93 3/4" 109 1/2"
REF. 477-5 REF. 477-6 REF. 477-7 REF. 477-8
{ \ 1 | /
184 184 204 204
721/2" 721/2" 80 3/8' 80 3/8"
REF. 477-9 REF. 477-10 REF. 477-11 REF. 477-12
L] L oo | [ Ong )
O OO S L] ] [
{ | 1 | \ |
224 224 264 264
88" 88" 104" 104"
REF. 477-13 REF. 477-14 REF. 477-15 REF. 477-16
E\ | 1 | f
187 187 207 207
73 5/8" 73 5/8" 81 1/2" 81 1/2"
REF. 477-17 REF. 477-18 REF. 477-19 REF. 477-20
0o Oolgj ol
\ ] ] ——
227 227 267 267
89 3/8" 89 3/8" 105" 105"
REF. 477-21 REF. 477-22 REF. 477-23 REF. 477-24

201

201 221

79"

79" 87"
REF. 477-26

REF. 477-28

\ 1177 |

N1 1 ) < i
| { /
241 241 281 281
95" 95" 110 1/2" 110 1/2"
REF. 477-29 REF. 477-30 REF. 477-31 REF. 477-32
; =l I
@ il Lol W1 [ I,
| / | /
227 227 267 267
89 3/8" 89 3/8" 105" 105"




88
34 5/8"

REF. 477-33 REF. 477-34 REF. 477-35 REF. 477-36
h Ol L [ [ 107 |
I O, L1 [ OrJ |
T \
F o L 1 t ] ] t
N u n n n . . .
106 210 210 250 250
41 3/4" 82 5/8" 82 5/8" 98 1/2" 98 1/2"
REF. 477-37 REF. 477-38
V. 8o 3|3 V.
o X & < o X
<t o [Se] T ™
pe ! ! : ; po
166 103 103 166
>
65 3/8" 401/2" 40 1/2" 65 3/8"
REF. 477-4| REF. 477-42
' |2 8|3 v
S n n 3 3 : —2 5
A A2
166 144 144 166
65 3/8" 56 1/2" 56 1/2" 65 3/8"
REF. 477-39 REF. 477-43 REF 477-40
I
Ve 3|3 |. .D
s ° e 15 |
166 89 130 89x89
B S m— < >
65 3/8" 35" 51" 35"x35"

Estructura hierro pintada en
poliéster y madera recubierta
con espuma de poliuretano de
diversas densidades y con fibra
de poliéster hueca siliconada.
Cojin de asiento en espuma de
poliuretano HR de diversas
densidades de alta resilencia
recubiertos con fibra de poliéster
hueca y siliconada.

Cojines de respaldo recubiertos
de funda protector con
divisiones internas. Rellenos con
fibra de poliéster y pluma de
pato blanca esterilizada.
Pies en acero cromado o
niquelados mate, desmontables
mediante tornillos.

Totalmente desenfundable
(estructura y cojines), excepto
cuando se tapiza en piel o
imitacién de la misma. Armazdén
desmontable (brazos y respaldo)
mediante tornillos.

ESPECIFICACIONES - SPECIFICATIONS

Structure in polyester varished
steel and wood, covered with
polyurethane foam with different
densities, covered with spongy
silicone polyester fibre.
Seat cushions in high resilience
polyurethane foam HR with
different densities covered with
spongy silicone polyester fibre.
Back cushions have a protective
case and internal divisions. Filled
with polyester fibre and sterilized
white duck feathers.
Feet in chromed steel or mate
nickel, self-assembly with screws.
Upholstery completely
removable (structure and
cushions), except for upholstery
in leather or similar.
Frame (arms and back) self-
assembly with screws.

Untergestell aus Eisen polyeste-
rlackiert und Holz mit
verdichtetem Polyurethankern,
bezogen mit locke-rer,
silikonisierter Polyesterfaser.
Sitzkissen mit verdichtetem ,
formbestandigem
Polyurethankern HR, bezogen
mit lockerer, silikonisierter
Polyesterfaser.

Ruckenkissen mit Schutzbezug
und innen in Facher unterteilt.
Mit Polyesterfaser und
sterilisierten, weil3en Entenfedem
gefllt.

Fu3 aus glinzendem Chromstahl
oder mattem Nickel, mittels
Schrauben zerlegbar.

Bezug vollstandig abziehbar
(Rahmen und Kissen). Bei Leder
oder Kunstleder ist der Bezug
nicht abnehmbar.

Gestell mittels Schrauben
zerlegbar (Arm- und
Ruckenlehne)

Structure en fer vernis en
polyester et bois recouverte de
mousse de polyuréthane de
diverses densités, recouverte de
fibre de polyester souple et
siliconé.

Coussins de siege avec renfort
en polyuréthane HR haute
résilience de diverses densités,
recouverts de fibre de polyester
souple et siliconé.

Coussins de dossier recouverts
d'une housse de protection,
intérieur subdivisé en
compartiments, remplis de fibre
de polyester et duvets blancs
de canard stérilisés.

Pieds en acier chromé ou nickelé
mat, démontables au moyen de
vis.

Complétement déhoussable
(structure et coussins), excepté
les housses en cuir ou similaire.
Cadre completement
démontable (bras et dossier)
au moyen de vis.



Estructura de acero inoxidable
pulido (satinada o brillo).
Completamente desmontable.
Cristal de 10 milimetros de
espesor con cantos pulidos.
Cristales posibles segln
catalogo.
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ESPECIFICACIONES - SPECIFICATIONS

Stainless steel structure in
bright or brushed finish.
Completely self-assembly.
10 mm thick glass with polished
edges. Finish glass as per our
catalogue.

Gestell aus Edelstahl glinzend
oder satiniert. Vollstandig
zerlegbar.

10 Milimeter dickes Glas mit
abgeschliffenen Kanten. Glas in
verschiedenen Ausfiihrungen
laut Katalog.

Structure en acier inoxydable
avec finition brillante ou satinée.
Complétement démontable.
Verre de 10 millimétres
d'épaisseur, avec bords polis.
Finitions du verre selon
catalogue.



